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INTERPELAÇÃO ESCRITA 

 

Optimizar e aperfeiçoar o regime procedimental e promover o 

desenvolvimento da indústria da macrossaúde da medicina 

tradicional chinesa 

 

O Governo da RAEM tem promovido, activamente, a indústria da 

macrossaúde da medicina tradicional chinesa, colocando-a em primeiro lugar 

entre as quatro indústrias prioritárias de formação e desenvolvimento. Através da 

implementação da “Lei da actividade farmacêutica no âmbito da medicina 

tradicional chinesa e do registo de medicamentos tradicionais chineses” e da 

construção do Parque Científico e Industrial de Medicina Tradicional Chinesa 

para a Cooperação entre Guangdong e Macau, das disposições concretas relativas 

à indústria da macrossaúde da medicina tradicional chinesa constantes do “Plano 

de Desenvolvimento da Diversificação Adequada da Economia da Região 

Administrativa Especial de Macau (2024-2028)”, foi estabelecida uma base 

importante para o desenvolvimento sustentável da indústria da macrossaúde da 

medicina tradicional chinesa de Macau. Estes trabalhos demonstram a 

determinação do Governo em promover a diversificação adequada da economia 

e a valorização das indústrias, o que merece o nosso reconhecimento. 
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No entanto, a indústria da macrossaúde da medicina tradicional chinesa 

abrange um vasto leque de áreas, desde o cultivo, investigação, produção, registo 

e comércio de ingredientes medicinais chineses, até à prestação de serviços 

médicos, cuidados de saúde, turismo de saúde e bem-estar, e aplicação de 

tecnologia digital centrada na saúde, entre outros, envolvendo várias etapas e uma 

cooperação interdepartamental. Actualmente, ainda precisam de ser aprofundadas 

a integridade da cadeia industrial, a formação e captação de quadros qualificados, 

a transformação dos resultados da investigação científica, a exploração do 

mercado, a cooperação transfronteiriça e a educação sobre a macrossaúde 

destinada ao público. Em particular, nesta fase urge debater profundamente sobre 

a forma de transformar as vantagens únicas de Macau sob o princípio “Um País, 

Dois Sistemas”, especialmente no seu papel de elo importante na iniciativa “Uma 

Faixa, Uma Rota” e ponte de ligação estreita com os Países de Língua Portuguesa, 

em vantagens competitivas concretas da indústria da macrossaúde da medicina 

tradicional chinesa, promovendo a internacionalização da “marca de Macau” e 

dos “padrões de Macau”.  

Nos últimos anos, em resposta ao apelo do Governo da RAEM, o sector tem 

participado activamente na promoção do desenvolvimento da indústria da 

macrossaúde da medicina tradicional chinesa e na construção de uma plataforma 

de internacionalização, integrando os recursos de investigação científica, 

jurídicos, financeiros e logísticos de Macau e da Grande Baía, prestando serviços 

one-stop, tais como consulta de políticas, acesso ao mercado, promoção de 
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marcas e certificação internacional, mas deparou-se com várias questões práticas, 

tais como a complexidade dos procedimentos administrativos, a diminuição da 

vontade das empresas não locais de se estabelecerem em Macau, o não 

aperfeiçoamento do regime de emissão de certificados de exportação, bem como 

a regulamentação dos espaços de produção. 

Para promover ainda mais o desenvolvimento da indústria da macrossaúde 

da medicina tradicional chinesa e resolver as dificuldades práticas, interpelo o 

Governo sobre o seguinte: 

1. Segundo o sector, desde a concepção até à implementação dos projectos 

da macrossaúde da medicina tradicional chinesa, estão envolvidos vários serviços 

públicos e diferentes Secretarias, e os procedimentos administrativos são 

complexos e o tempo de apreciação e autorização é longo, o que afecta a 

eficiência do desenvolvimento industrial. O Governo deve, através da recolha de 

informações sobre os problemas comuns com que o sector se depara no processo 

de apreciação e autorização, optimizar os respectivos procedimentos, ou até criar 

um mecanismo de coordenação específico para a indústria da macrossaúde da 

medicina tradicional chinesa ou uma plataforma de serviços one-stop, com vista 

a elevar a eficiência administrativa no âmbito da cooperação interdepartamental. 

Vai fazê-lo? 

2. Segundo o sector, os critérios de apreciação e autorização dos pedidos de 

emissão de certificados de exportação livre para os produtos de macrossaúde de 
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Macau não são claros, os procedimentos são complexos e é difícil a sua obtenção, 

o que afecta directamente as empresas de Macau a expandirem-se para o exterior. 

No que respeita à simplificação dos procedimentos e à definição clara dos 

critérios de apreciação e autorização dos pedidos de emissão de certificados de 

exportação livre, o Governo deve ponderar sobre a criação de mecanismos 

específicos para facilitar a certificação das exportações, tendo em conta a 

especificidade dos produtos da macrossaúde da medicina tradicional chinesa. Vai 

fazê-lo? 

3. Houve empresas que, ao transformar um edifício industrial de Macau numa 

fábrica para a produção de produtos de macrossaúde da medicina tradicional 

chinesa, não conseguiram cumprir os requisitos dos estabelecimentos industriais 

e da legislação em vigor; e, quanto à produção na Zona de Cooperação 

Aprofundada entre Guangdong e Macau em Hengqin, devido à falta de  

articulação entre os sistemas de supervisão das duas regiões e à determinação da 

proveniência dos produtos, entre outros problemas, as empresas ficaram na 

chamada situação de “não conseguir chegar nem a uma nem à outra margem do 

rio”. De que medidas e políticas dispõe o Governo para rever e optimizar os 

diplomas legais relativos aos estabelecimentos industriais de Macau, bem como 

disponibilizar espaços para a produção de produtos de macrossaúde da medicina 

tradicional chinesa? 

31 de Março de 2026 
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O Deputado à Assembleia Legislativa da RAEM,  

Ho Kevin King Lun  


